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A lap szellemi részét illető czikkek a szer
kesztőségnek. az előfizetési pénzek a pénz
tárnoki—. az esetleges reklamáeziók pedig a 

kiadóhivatalnak küldendők.

A társulat minden rendű tagjai 

a lapot tagdijaikért kapják.I

még most is számosán vannak, kik meg a népiskola 
áldásaiban sem részesülhettek.Iparos tanonezaink.

:A ki figyelemmel kiséri azt az illetlen maga- Némely szülő ugyanis a népiskola egy két usz-
viseletet, azt az arezátlan duhaj kodást, melyet iparos tál y át teljesen elegendőnek tartja arra nézve, hogy 
tanonezaink úton-útfélen tanúsítanak, lehetetlen, hogy gyermeket iparos tanoneznak szegó'dtethesse be. Innen 
kétségbe ne essék ezen ifjúság erkölcsi jövője fö- | aztán az, hogy az alsó fokú ipariskolákban még miu- 
lött ; lehetetlen, hogy aggodalom ne száll ja meg lel- dig előkészítő osztályokról kell gondoskodni. Az 
két, ha vájjon ilyen ifjúság képes lesz-e a magyar ipariskolai tanítók legjobban tudják, hogy mily rop

pant. olykor ember fölötti küzdelembe kerül e vad. 
Én iparos tanonezaink ezen erkölcsi feslettségének szilaj népet odáig vinni, hogy bárcsak a tanórák alatt 

okát első sorban is a rósz példaadásban találom, j illedelmesen viselje magát. Az ipariskolát maguk a 
melylyel nemcsak az iparos segédek, hanem olykor tanítók .,mizériának~ nevezik, melybe talán egy se 
saját mestereik részéről is találkoznak. Tisztelet a tenné be lábát, ha gyenge tanítói javadalmazása 
kivételeknek ! arra nem kényszerítené, hogy ily keserves mellék-

Tekintsüuk csak be egy iparos műhelybe s ál- kereset után lásson.

ipar óhajtott felvirágoztatására ! V

Csoda-e aztán, haasilv műveletlen, elhanyagolt tel
ei rósz példa adás oly fogékony

litásom igazságáról rögtön meggyőződhetünk. Bor
zadva látjuk irt a leguemtelenebb tetteket; pirulva : kii, üres szirti Ifjúságban 
halljuk a szemérmet sértő dalokat, meséket stb. Nem j talajra talál!? 
is szólok az u. a. „Blaumoutagok“ szánalomra méltó 
alakjairól, kik összes keresményeiket a legutolsó 
putikokban verik el s csak akkor hagyják el a bűn- 
fészket, midőn utolsó fillérük is kifogyott ; midőn 
testben, lélekben kimerültek a sok dorbézolástól.

Panaszt hallunk, hogy hazánkban az iparos osz
tályt nem tisztelik, nem becsülik kellőképen. Ennek 
oka abban rejlik, hogy iparos osztályunk igen tekintélyes 
részben a műveltségnek még nagyon is alacsony fokán 
áll. Európa műveltebb nemzeteinél az iparos ember 
tisztelt, becsült egyéniség ; ám ott nem találunk iparos 
embert, mint nálunk, ki még nevét se képes tisztes

ül vonná már most kétségbe azt, hogy a rósz 
példaadás nyom nélkül maradhatna az iparos tanon- 
ezok lelkületéu ! ? — Ki vonná kétségbe azt, hogy 
épen az u. u. kamasz évek azok, midőn a rósz pél
daadás folytán az emberi lélek bűnös hajlamai mint 
egy varázsütésre támadnak föl gyengítve a testi erőt, 
mely pedig a szolid iparnak első és legfontosabb ténye 
z'óje; megakadályozva az esztétikai érzék kifejlődését, mely 
nélkül pedig az ipar produktuma, hogy úgy mondjam élet
telen, lélek nélküli, mely nélkül a hovatovább fokozottabb 
igényekkel szemben helyét meg 
nem számíthat.

ségeseu leírni.
Tovább menve iparos tanonezaink erkölcsi sti- 

arra is, hogy ez időiglyedése visszavezethető még 
az ipariskolákban vallástanitásról szó sem volt.

S ha az alsófoku ipariskolák újabb szervezete —
rendes tantárgyak közé so-okulva a multan 

rozza is a vallásoktatást, az még mindig aggodalom
mal tölthet el bennünket, hogy iparos tanonezainkat 
vasárnap délelőtt kényszerítik az iskolába járásra. 
midőn pedig minden jó keresztény embernek templomba 
kellene mennie.

állhalja : közönségrenem

A rósz példaadáson kivül iparos tanonezaink ezen 
erkölcsi elfajulásának okát abban is találom, hogy A tounebb vázoltakban volt alkalmam kimutatni

Gyulafeiiervár, 1893. deezember 2.XVI évfolyam. 48-ik szám.

// f••••

Az erdélyi rom. kath. irodalrqi társulat heti közlönye.
MEGJELENIK MINDEN SZOMBATON.
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Az erdélyi kath. autonómia a képviselőházban.iparos tanouezaiuk erkölcsi feslettségéuek okait ; lás
suk most az eszközöket. melyekkel nézetem szét int | pr_ Tódor József kanonok és országgyül. képviselő re- 

ítjuság erkölcsi életét lieh es ös\ éuy ba teiel- flexiója Beöthy Ákos orsz. képviselőnek az erdélyi katli.
autonómiáról tett megjegyzésére.

.Tódor József: T. ház! (Halljuk! Halljuk!) Minthogy 
: Beöthy A kos, előttem szólt t. képviselő ur a kassai jogaka-

Miuditr akadnak a társadalomban nemes szivü démiára vonatkozó tételnél alkalmat vett magának kiterjeszkedni
, - és megemlékezni a Katholikus autonómiáról is, a t. ház en-emberek, kik készseggel magukra vállalnak ezen ou- ge(]elméve| ¿D is bator |eszek egy két téves kifejezésére fel-

képzokörók x ezetvséf. kiknek gondja leuue, io^\ az világosító és helyreigazító észrevételt tenni, (Halljuk ! Halljuk !) 
iparos segédek jó könyveket olvashassanak, hogy Mindenekelőtt köszönetemet nyilvánítom a t. képvi-
idönkiut felolvasások tartassanak szivük, lelkűk ne- selő urnák azon loyalis felfogásáért és nyilatkozatáért, a 
mesedésére. Kívánatos volna, ha ezen öuképző körük- melynél fogva a katholikus autonómia hívének és barátjának 
kel kapcsolatban daloskörük és alapittatnának. A dal- nyilvánította magát. A t. képviselő ur a katholikus autón«-

1 , , . , i i • miát itt Magyarországon egy páratlan instituczióként tüntettenak az ei kölest eleire gyakorolt 1,atusa tagadhattam |;| ,g ebbe^gaza van~le' abbau már ncm vo|t igaza,

4' K^ra Arz/tr a. ipát os stgedAit bizonyos, ¡og\ on midöu azt mondotta, hogy volna ugyan egy példa a melyet 
na*, áldása ít'. sor .ou is a: iparos tanonczok erkölcsé- utánozhatna a magyarországi nagy katholikus autonómia, a

melynek létesítését mindnyájan óhajtjuk és ez az erdélyi ka-
Xem tudom, csalódom-e, de nekem úgy tetszik, tliolikns autonómia, de ez, sem elég széles bázison nem nyug-

1 szik, sem elég erős tartalommal nem bir.
Hát t. ház, az erdélyi kath. autonómia, tekintvén annak 

akár territóriumát, a melyre kiterjed, akár pedig annak tar
talmát, melyet felölel, kijelenthetem, hogy az elég széles bá- 

[1V s a feunebb jelzett sajnos viszonyok között /¡sou fekszik és elég erős tartalommal bir Az erdélyi ka-

ezen 
lietnük.

Alapítsunk önképzö-köröket az iparos segédek ré-
szere.

Kik nemesedéiül látszanék meg.

hogy akkora hitközönyre, a vallástalanságnak oly 
kétségbe ejtő nyilvánulásaira. mint épen az iparos 
osztálynál, társadalmunk más rétegeinél, alig ; kádunk.

.

iparos tanouezaiuk vallásos érzelme tápot nem nyerhet tholikus autonómia kiterjed az egész erdélyi egyházmegyére, 
Ideje volna tehát gondoskodni arról is. hogy a hit tovább nem is terjedhet, felöleli az egész egyházmegyét a
és erkölcstan ne csak tauittassék az ipariskolákban 'széleseid, alapon nyűgé képviselettel, mert mint épen a t.

... . .. miniszter ur kontern piaija a letesitenih» inagx*arorszagi kath.
hanem, 5'e»g:x ’me ’ine a ixa om nx ujtas.st. S<1J<1 autonómiát, épen azon módszer szerint alapittatott az rat g 
egyhaza hitéletébe magát beleélnie. Hit- és et köles- Erdélyben, t- i. megalakittatott minden egyházközségben az
to .l ismeretre -v/'ú K-kinek nyerjenek gyakorlati alkalma- n. egyháztanáesnak és iskolaszéknek felállításával a helyi
zo.-t sa'ár és Ünnepnapokon ama szent falak között, mely- autonómia, ezeknek megalakítása után részint egyes liivata-

templom. Kétséget sem szenved hogy ily lóknak, részint pedig az esperes! kerületeknek világi és egy
házi képviselőiből egyes intézményeknek kiküldötteiből ala
kíttatott meg a központi, vagyis egyházmegyei autonómia. 
Így kell t. ház, létesíteni, igy konteplálom én is a magyar-

nek ne zu
utón és módon, más ksz az az ifjúság, melynek ke
zébe nemzeti nagyságunk egyik tütényezöje, az ipar 
fejlesztése, tölvirágoztatása vau letéve. országi autonómiát, melynek csakugyan alulról fölfelé kell 

A társadalomnak, mely hazánkban oly sok jó kiépíttetnie : egyházközségi, egyházmegyei és az ezekből 
és üdvös dolognak alapját rakta le. mely soha sem összeállítandó központi autonómia. Azt hiszem tehát, hogy

az erdélyi kath. autonómia, mely az egész erdélyi egyház-sziiiit meg a nemes czélokért heviilni, áldozatot hozni, 
még volna ezen ifjúsággal szemben egy tiszteletre 
méltó hivatása s ez az. hogy ott ahol az iparos tanon
czok tekintélyeseik számban vannak : teremtsen részükre

megyére kiterjed, az egész erdélyi egyházmegyét felöleli, elég 
; széles bázison nyugszik, de bátor vagyok azt is kijelen

teni. hogy elég erős tartalommal is bir : mert hiszen 
felöli mindazt, a mi felett egy kath. vegyes testületben 
tanácskozhatni lehet, telüleli összes vagyonúnkat, összes 
iskoláinkat Vagyonúnkat mi kezeljük, és legyen sza
bad örömmel kijelentenem, szép és előrehaladó virágzással. 
Iskoláinkat is mi kezeljük, az állam felügyelete alatt és ezen 
iskoláink, úgy azoknak vagyoni állapota, mint fölszerelése 
és tanerői minden tekintetben kiállják a versenyt, a melyet 
minden kulturális érdekek iránt érdeklődő testületeknek toly- 
tatniok kell. Az igaz, hogy rászorulunk az állam segélyére, 
s ennek érdekében meg is tettük a kellő lépéseket, de e se
gélyeivel csak azt az erőt fokozzuk, a melyet mi minden 
odaadással törekszünk iskolatigyeink érdekében kifejteni. 
(Tetszés.) Ennél tovább a kath. autonómia nem mehet : va
gyonát és iskoláit igazgathatja, de csupán egyházi ügyekbe

otthont.
Budapesten, mint örömmel olvastuk, a „kath. ipa

ros tanonczok „otthona- már megalakult. Itt útig az 
iparos tanoncz szabad idejében kellemes időtöltésre 
talál, másfelől alkalma nyílnék a társadalom jobbjainak 
arra. hogy jó tanácsaikkal, hasznos könyvek ajándé
kozásával. értelmi fejlettségüknek megfelelő felolva
sásaikkal. az ifjúság ismereteit gyarapítsák, illemre, 
erkölcsös életre buzdítsák : fáradozásaikat minden
esetre Isten áldása kisérné.

Spalier József.
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bele nem avatkozhatik. Azt tehát, hogy a kath. autonómia ] Nagyméltóságod által kijelentett elhatározáshoz kéjiest is hi
úéin bir elég erős tartalommal, mert hiszen nem tanácskoz- zonyos százalékkal szükségképpén nagyobbra felvételnél jó-
hatik és nem határozhat tisztán egyházi ügyekben, fegyelmi, val többet teszen.
jogi rituális ügyekben, csak azt mondhatja, a ki a kath. 
egyház hierarchikus alapon felépítendő autonómiájával nem 
volna tisztában. Ezt pedig a t. előttem szólott képviselő tir- 
ról tel nem tételezem s azt hiszem, hogy összes kijelentései kaszálónál 5-szörös, az erdei kaszálónál 2—3-szoros arány
osak onnan származhatnak, hogy' nem bir az erdélyi kath. ban állapítsa meg a régi kataszteri felvétel alapján,
autonómia részleteinek ismeretével. Ezeket voltam bátor ki
jelenteni. különben a tételt elfogadom. (Helyeslés jobbfelöl.) 
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii'jiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiinimiiiiüiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiii

Ugyanazért mély tisztelettel esedezünk, bogy C'sik- 
megye közigazgatási bizottságát utasítani méltóztassék, mi
szerint ezen jövedelmet a szántó birtoknál 3-szoros a réti

Mély tisztelettel öröklünk Nagyméltóságodnak a ká- 
szou-alesiki járás tanítói körének Csik-Sztléleken 1893 év* 
november hó 14-én tartott gyűlésében.

Legalázatosabb szolgái :Äz alcsiki r. kath. tanitó-egyesület kérvénye, melyet a y. 
és közokt-miniszter úrhoz B. J. indítványára felterjesztett.

I Baka József, elnök.

¥f
■■______

_________________________________^ --i

í'amas Imre. jt/juzü.

A agy méltóságú vallás- és közoktatásügyi magyar ki
rályi minister Ur!

Csikmegye közoktatási bizottsága, folyó hó 13-áu tar
tott gyűlésében Nagyméltóságodnak idei 38077. sz. a. kiadott 
magas körrendeletére, mely szerint a tanítói járandóságok 
folyamatban levő felvételével a régi kataszteri tiszta jövede- A bitnyitviddki róni. katll. kerület piebá- 
lemhez bizonyos százalék lett volna hozzáadandó, akként ha
tározott, hogy megyénkben ezen százalék hozzáadása merőben 
elhagyandó.

Ezen határozattal úgy a fennebbl magas körrendeletben 
Nagy méltóságod által kegyesen kijelentett méltányossági okok 
elejteni czélőztatván, valamint nyugdíjba beszámítható cse
kély javadalmaink jelentékeny megcsonkításnak lévén kitéve : 
bátorkodunk az ellen nagyméitóságodlmz legmélyebb biza- gondoskodik. A templom vagyoni állását számonkéri. Azegy-
lommal folyamodni s azon határozat feloldását legalázatosah- házi férfiakat — papot és kántortanitót — fizetéssel ellátja,
ban kérni a következő indokaink alapján. De ezek a magas pátronnsnak minden előzetes bemutatása

Csik-megyében az 1881 évi katasztrális becslés szerint nélkül, vagy bemutatás után neveztetnek-e ki a püspök által
egy hold első osztályú szántóföld tiszta jövedelme 2 írtra, javadalmasokká'? — ezen kérdésre a Can. Vis. okmányok
egy hold ugyan oly minőségű kaszálónak tiszta jövedelme j hallgatnak. A jelenlegi nzus a papra nézve úgy látszik az, 
alig 3 írtra van becsülve, holott úgy általában, valamint kli- hogy a püspök egyszerűen kinevez egy alkalmas személyt s
lönösen a használatunkban levő földbirtok tényleges tiszta azután a patronusboz a fizetés kiutalása végett bemutatja. A

tanitóállás pedig a patronusboz (pénzügyminisztérium) nyil
vános pályázat utján intézett kérvényezés után, ennek pre- 
zentatiója alapján töltetik be.

9. Lelkész! j[a v a d a 1 m a z. á s. E plébánia kincstári 
lévén, a lelkész javadalmazásának is zömét kincstári fizeté
se teszi. Volt pedig e kincstári fizetés régen 250 f. m. c. 
ehhez járult 56 f. m. c. lótartási átalány és 30 í. m. e. fára 
összesen tehát: 336 f. m. c. (Vis. Can. 1830.) Az újabb idők
ben 20 m. failletményt piaczi érték szerint kap a pap, mig 
érintett fizetése és a lódeputátum a pénzláb változása folytán 
(262ä0 -j- 5860) 321 írt 30 krt tett, melyet a magas nénz- 
ügyministerium idei 55-388 számú rendeletével 700 írtra fel-

* TARCZ^ I
m

1)iáinak rövid története.
Írja : Kovács Gyárfás

(Folyt.)

.7. Verespatuk. 8 Patronos. Kegyur itt is a magas 
kincstár. Mint ilyen a templom, papilak — kántori és iskolai 
épületek fentartásárú! a fenálbi rendeletek határai között

jövedelme, részint a mező rendőrség szigorúbbá tétele, részint 
a használati viszonyok javulása, részint pedig tökéletesebb 
és beltcrjesebb művelés s egyéb talaj javítási eszközlések sa
ját kezelés mellett legalább 3-5-szürte nagyobb, mint a 
mennyi a kataszteri felvételben kimutatva van. Ugyanis egy 
hold szántóföld 10 évi átlag számítással terem 20 kalongya

szem termést ad, ebből leütvénrozsot, mely 40 erdélyi véka 
a kétnyomásu forgó mellett 20 vékát, marad 20 véka, ebből 
a művelési költségekre szintén leütvén felét vagyis 10 vékát 
marad tiz véka tiszta jövedelem, melynek értéke az itteni 
piaezokon 10 évi átlag szerint 10 írt, nem számítva a szalma 
termés értékét, mely' a bebordás és cséplés költségeit fedezi.

Egy hold réti kaszáló 10 évi átlag számítással terem 
4 szekér szénát és két szekér sarját a mi 6 kubik ölet te- 

ehbül levonva a művelési költségekre 73-adát, marad:

emelni méltóztatott.
Ezen kívül a papi javadalmazáshoz még következő já

rulékokat számíthatjuk.
a. ) A kerpeuyesi eladott malom ára (817 írt. 10 ke) 

után 5°/0 kamat.
b. ) A temető alatti belső telek után évenként 12 frt.
c. ) A Seszur nevezetű kaszáló után évenként 20 frt.
d. ) A papi telekből 25 évre Kaján Simonnak bérbe 

adott 6Q-öl terület után egyszerre befizetett 50 frt íjelenleg 
52 frt 96 kr.) haszonbérösszegnek 5"/0 kamatja.

e. ) Stóla mintegy 100.

szén :
4 szekér vagyis 4 kubik öl, vagyis 20 métermázsa, melynek 
piaczi értéke 10 évi átlag szerint 2 frt 22 krral számítva, 
teszen 44 frt 40 kr. évi tiszta jövedelmet, igaz, hogy 
dei kaszálók tényleges tiszta jövedelme ennél kevesebb, de 
az is holdankint ennek egy negyedéle vagyis 10 frt 10 krra

az er-

biztosan tehető.
Az első adatokból világosan kitűnik, hogy a használa

tunkban levő földbirtokok tényleges tiszta jövedelme a
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plebvnos is a 60-as években, de vigasztalja magát egyszer 
smind azzal is, hogy nehány előkelőbb intelligens térti haza
fias törekvései nemcsak az iskola szellemére kezdettek ked
vező hatást gyakorolni, hanem egy olvasó-egyletnek 
zése által is a nemzeti szellem és nyelv fejlesztésére is érez
hető jó hatást gyakorolnak. Lassanként bár — de jelenleg 
nagy a haladás e téren, mert az ősök ajkán kihalt 
nyelv már fel kezdett támadni - sőt már cseng, zeng, az 
unokák szájáról s nagy a remény, hogy a hivek nyelve 
sokára a közéletben is magyar lesz, mert óvodák, iskolák és 
templomok e magasztos ezélt elérhetővé fogják tenni. De a 
népesség szelleme és nyelvéről a Missió rovat alatt csak ké
sőbb leendvén szó. itt még csak némi statisztikai megjegy
zéseket teszek : és itt előre is konstatálom, hogy újabb idő
beli nagy apadással találkozunk. Mert :

f., Szentmise — i C'sóra-. Kornya-, Szontagh) alapok 
után mintegy S írt.

így tehát ezen járulékokkal egyetemben a verespataki 
plébános évi jövedelmét s<0 —900 Írtban számithatjuk a 20 
méter failletményen kívül. -

Régebben a papi dotaczió kiegészítő részét képezte még 
a ezarinai 12 nyihi tőrmii (Stomp) évi haszonbérének fele 
része és pedig azon vzimeit, mert ezen zúzda-rész a plébániá
id telekből Altman Józsefnek eladott házhely árával vétetett. 
De e tórni'i eladatván, ára a templom vagyonába olvadt. — 
A lelkész kötelessége revindikálni jogait.

1". g y b á z vag) o n. I. Te m p 1 o m v a g y o n a. Ezt az 
1802-ről kiállított számadás következőkben tiinteti elénk : 

a. Államkötvényeken .... 695
. . 68
. . 67

szerve

in agyar

nem-

— kr. 
94 kr. 
33 kr.

b. Készpénzben . . .
c. ) Harang ozási dij
d. Átlagos perselypénz . . . .100
e. Werkes-bánya után . .
f. Szent-I.ászló idraii ... I áuyarész.

Szepesy püspök idejében a gyonúképesek voltak csak 
144 (száznegyvennégyen), incapax pedig volt 67, tehát 
it-22-üen csak 211 lelket számlált e parocbia.*) Xyolcz év 
múlt.: Kovács Miklós visitacziójnkor már 574 a lélekszám. 
Harminczhat év után Horváth plébános 1462 lelket számlál 
230 tiszta és 62

kr.
kr.si I

Mint ebből kivehető, a templom alapvagyonát csak az 
a. é. és f. ¡iont alattiak képezik, a többi bizonytalan kisebb
mennyiség:; évi bevétel, mely esetlegeknek van alávetve a már apad a lelkek szánta. 1882-ről a statisztika 1055, 1892. 
bakiiul- sá. é~ a hivek jótékonyságának fokozatától.

vegyes házasság után. Ez időtől (1866)

nd pedig 1073 lelket tár elénk. Ezen számok a Horváth ple-
A kötvényekben fekvő pénz általában a perselypénz ; bános által kitüntetett 1462-vel szemben átlag 4ll0 kedve- 

v> régebben eladott bányarészek árából gyiilt össze. — A Zöllen különbséget tüntetnek tel, melynek mint mondják az 
Werkes-bánya Winkler verespataki plébános hagyománya. ¡ az oka. bogy a Hu as években nagy áldása volt a bányák- 

A mult időkben, mint mondják több ezeret tett a tem- uak. mig azóta ez folytonosan csökkenve, a bányásznép jobb 
plom pénzvagyona. Maga Horváti débanos csak tőkék és állam- j hazába indul szerencséért — elvándorol. E körülménynek 
kötvényekben 2117 frt 74 kit. említ. De a forradalmi idők kel! tehát betudnunk a katholikus hivek számának csökke

nését. noha a mostani 1073 is óriási szaporulat az e század 
második tizede végéről felmutatott 211-gyel szemben. —

Azért adjon Isten jó szererencsét — Glück auf! — 
bogy a kathoiikusok, mint a többi felekezetiiek is boldogsá
gukat otthonukban feltalálva nemzetünket mind szellem, mind

katasztrófái által tönkresilányitott adósoknál igen sok kiadott 
töke felhajtbatlan maradt és elveszett.

II. Szentmise-alapokat következők teszik : 
a., A ('sóra M ária-féle 100 frt alapítvány. Kamat

jáért Mária nevenapját következő hétfőn ..pro defuncta Maria 
fondatrice-1 egy mise éneklendö. Az alapítóról csak annvit számban gyarapítsák és szaporítsák! 
tudunk, hogy férjezett Wiad Jánosáé volt és 1626-bau szii Miszszió. A verespataki bányászokra szokták fogni 

hogy, ha kérdezik, miféle nemzetü, vagy vallása, a Katholikus 
azt feleli : én „verespataki pápisztás vagyok." .Sokat mondó 
felelet ez, ki van nyilatkoztatva ezzel, hogy ü katholikus és 
magear. s hog\ a Dombtetőn levő azon templomba jár, hol 
most magyarul prédikálnak, imádkoznak és énekelnek.' llár 
mindig igy lett volna a régmúlt időben is. Ezen időre ezé- 
lozbat Apostol Alajos plébános, Hayuald Lajos érsekhez in
tézett egy !e\elében : „fájdalom, a múlt laza emberei a mii- 
velödés és nemzetiség előmozdításával keveset törődtek : az 
aux agi jólét fásult zsibbadással karolta át s a szív és lélek- 
uemesitést telejtve : a dobzódásuak oltárán bamvaszták 
el roppant kincsüknek 
e nép mámorában, öntudatlanul, mert nem volt, ki háláló 
álmából itj életre serkentse. Ez okozta, hogy az itteni em
berek lassanként elfelejtették anyjuknak nyelvét s egészen 
oláhok lettek." (Egy régi levele év: ? febr. 22.) De "ebben 
nagy hibát követtek el a régi isk. rendszer és oktatásügy 
Mert a helyett, hogy a magyarságot fenyegetett idegen áram
lattal szemben küzdöttek volna, még beengedték az iskolába 
Mert a kis gyermek nem tudott magyarul, hanem csak oláhuj 
'agy németül: azért nem is tanították magyarra; engedték

letett. Alapkőiével uim-s. Az alapítvány egyébiránt a magvar- 
láposi takarékban van elhelyezve 6 „ mellett.

b.. Kom y a — Ne y m e r alapítvány 50 frt értékben. 
Jelenleír '-2 trttut tesz. mert a papok bosszú időn át 
szedhetvén fel az évi kamatot, de Sneff plébános alatt mégis 
begyükén, ez a tökéhez esatoltatott. a kamatért Kornya 
György és Nt-ymer Anna alapitök kegyes szándékára éven 
ként egy szí mise olvasandó. Az alap 1853 január 19-én 
tétetett. —

nem

c. - szontagh Adolf bányakincstári alapítványa lu 
o. frt ban. „Pro defimetis parentibns" egy lectura végzendő.

111. Kegyalap. Ez csak 50 o. é. forintot képvisel. 
Alapítók : Kornya György és Neymer Anna, kik ezen ősz- 
szeget az általuk 1852-ik évben a temetőben építtetett „Szent 
Anna kápolnája" fentartására tették le 1853 január 19-én. 
Kamatjai tehát a kápolna renoválására fordítandók. —

10. X é p e s s é g. A plébánia népessége eredetére ve
gyes-ajkú „Paroehiani Verespatakenses constant ex Ungaris. 
Germanis. Saxonibns et Valachis, bis tarnen ita immixti sunt 
reliqui. ut paitéis exeeptis nounisi valachicam ealleant lin ruam." 
— mondja a 30-as évekről Kovács Miklós decretnma. A hi
vek ezen nyelvi elcsenevészedéséröl panaszkodik Horváth !

összességét. így korcsosult el

*) Egyetlen filiája - Muska kathoükust nem számlál

■2 2 2 2 2
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családok gyermekeit kivéve: az iskolások, midiin kiléptek -#*» lZlQobh lrnTrlow-iD-mmlT- ','v=r-az iskolából, nem tudtak többet magyarul, mint mikor átlép- I 35| S6DD KOZieHieiiyGK.

t.ék annak küszöbét. Az iskola átadta növendékeit a templom
nak. Hogy az Isten igéjét megérthessék : a papok románul 
is kénytelenitették prédikálni. S mi lett ennek következménye"?
Az, miről elébb Apostoltól panaszt hullánk I Az elolábosodás. mányának évi jelentése.
Hiába: ilyen volt az akkori idők szelleme, mely a neveléssel 
és ez a magyar nyelv és érzülettel keveset^törödött s még 
kevesebbet a régi iskolai törvény. —

55E*
<?=■!—

- A szebenmegyei r. k. taniltiegylet választ-

1 elolvastatott a szebenmegyei r. k. tanitóegylet ez idei 
közgyűlésén nov. lő én.

Újból egy év végső napjait éljük. Az idők mohosult 
tengerébe tűnt le az 1893-ki egyleti év is, nem hagyván 
hátra mást, mint az emlékezést és a komoly öntudatos munka 
gyümölcseit.

De végre e borús feilegek oszladozni kezdettek a tan
ügy és nemzeties szellem eme komor arezulatáról. Horváth 
plébános alatt (1866—186!) kezd bekövetkezni egy öiven- 
deztetöbb jelenség. „Némely előkelőbb- családok jó pél- Egyletünk ez évben is a szokott utón haladott : bár egy 

kissé zajosabban, mint az előbbi évben, szélesebb körű mun-dájokkal befolyásolni kezdve az iskolát: ez — mint ő Írja 
— ürvendetesebb lépéseket kezdett előre tenni.“ 0 javaslatba kásságban, de hisz ez is az egylet életképessége s tagjainak 
hozza a vasárnapi és egyúttal ismétlő iskolák behozatalát: 
külön leányiskola felállítását tanítónő vezetése alatt. Magyar 
ajkú tani tó is jött Magyari Mihály személyében. — így a 
jóra vezető ut megkezdett töretni. Az iskola nyelve kizáró
lag magyar lett.

Apostol plébános alatt az állam veszi át a leányiskolái ¡ tárnok: .Szánthó Mihály, könyvtárnok : Őreit Lajos. Választmá
nyi tagok: Avedik Lukács, Bükk Endre,Győry Ignácz, Sehucli 
Ödön, U limaiul Yenezel, Pintér Mátyás, Domáuyáuez Péter. 
Nettrihrer Ödön, Tóth Károly.

A választmány az egylet megtisztelő bizalmának teljes

az ügy iránt való lelkesedéséről tanúskodik.
A múlt évi nov. 16—17én tartott tisztujitás alkalmával 

az egylet választmánya következőké]) alakult meg:
Elnök: Koszkosni e-lek, aleluök: Tkomandl József, jegy- 

: zö: Proknpek Samuel,második jegyző: AugusztinImre, pénz

ügyet. A fáradhatlan tanítónők mindent megtesznek a ma
gyar nyelvért.

Így olyan lendület következett be, hogy a liatal és 
legfiatalabb nemzedék társalgási nyelve már-már magyar. Hor
váth óta különösön a choros, a szószék nyelve is egészen igyekezettel kívánt, megfelelni. A szükséghez képest számos 
magyar lett s Így iskola és templom támogatják egymást. A gyűlést tartott s minden alkalommal érett megfontolás s be

ható eszmecsere után határazott a fenfoigú ügyben. Legtöbb 
dolgot adott az erzsébetvárosi, tanügyi kiállítással egybekü- 

Az állam és kulturegylet most óvodákat állit tel. Ezek *ött, vándorgyűlés Ugye. 
az iskolához előre képeznek. EP tiz éve múlt, hogy az egylet utolsó vándorgyűlését

... ... , , , tattá Erzsébetvárosban. Visszaemlékezvén az akkor elért fényes
'eSZ 111 . " V r"1 ." , ... • , . .. eredményekre Avedik Lukács, Erzsébetváros lelkes esperes-

A mostam plebanos bchnefl Jozset a vallási egyleti elet - . . , , ,1
... . ... plébánosa, (elszállítást intézett a tanító egylethez, hogy atérén fejleszti ki munkásságát. Oltaregylctet szervezett atem- 1 . . ,, .. ,, .. . . ..... ... , . . , nagy- es kiskukullo megyei általános tamtoegylctekkel egye-plom díszítésé czeljabol, hogy ékként maga a templom dísze 7 , , :. ., , . , , , -. , sülten jubiláns diszgvulest tartson s azt kiállítássá! kössees ekessese is vonzza a híveket a templomba: a bzent olvaso ...... , * .... . .

társaságot is életbe léptette. Ezek üdvös eredménye a lelki ¡ ^ A tamtoegy.et ez indítvány lelkesultseggel karolta 
, ; ... , ■, .. .... i i , . tel. Lloszor, hogy anual sikeresebben elkészülhessen a telihasznokon kívül az, hogy a kegyes czelu összejövetelek nyelve , . ’. ."-J ...... , .. .. ... .. ,. ... . ...... ,, , , vándorgyűlés elmaradasat kimondotta, s azulan tenes erővelimádsága magyar s így a vallási elet tereu is alkalom ada- ’ ,... . ... , .... .............. , logon az előkészületekhez. Nagy anyagi áldozattal is járulttolta magyar nyelv gyakorlása es el nem telejtesere. A : ° .. . . ... .... ■ " ’ lQ, ....................... az úgy sikerének előmozdításához, a mennyiben az lbPd.Horváti) áltál is óhajtott vasárnapi es ismétlő iskolák meg- ¡ . t . n . .... , .. .... . . , ,„ ,, . ‘ . n, . . , " marcz. 12-en tartott rendkívüli közgyűlésén kimondotta, bogykezdésén ¿nett is fáradozik s a hatalsag vallási es hazafias ! . , , _ , . ... , . . . . i minden rendes tag, ki a diszgvblesben reszt vesz o irt úti,s,nerceinek gyarapítása czeljabo ifjúságikor“ szervezésére | ^ a, ^ |lénztárál¿L Az nnyagi áldozat mellett
törekszik az iskolai szolgalom folytatása. . er'ki;lesi befn]yását forditá arra, hogy a kiállítás tagjai részé-

Ezekbeu tártam clé a plébánia vallási és hazafias irányú 
missziójának ügyét mintegy történeti elmefuttatás képében.
Látók ebben a múlt hibáit, tévedéseit. Ez legyen okulásul.
Láttuk a közelmúlt és jelen nemes törekvéseit és elért ered- 1 
ményeket is : ezek szolgáljanak lelkesülésül. Láttuk az ezekre 
kiszemelt eszközüket : ezek legyenek a magasztos küldetés 
tovább is alkalmazandó médiumai. — Ily utakon és eszkö
zükkel tarthatja fenn Verespatak katbolikussága és őrizheti 
meg veszedelmes áramlatoktól szent vallását és kedvesen 
zengedezni kezdett magyar nyelvét, mint nemzeti létének két 
legtáplálóbb életelemeit. —

fiatalság dalegyletté tömörül — ez és a kaszinó az életben
hódit.

röl megfeleljen az egylet hírnevének.
A kir. katb. Terézárvabáz, a belvárosi r. k. föclemi is

kola, a helybeli két zárda kézimunkáinak, tanszereinek kiál
lítása az egylet buzgó fáradozásainak eredménye. S ezen 
ügyben Köszönet illeti meg kiváltképpen Dományáncz Péter és 
Őreit Lajos egyleti tagokat, kik miután az erzsébetvárosi 
központi bizottság gyűlésein többször személyesen is részt 
vettek, anyagi áldozatokkal is sokat járultak az ügy sikeréhez.

A kiállítással egybekötött diszgyülés pünköst negyed- 
napjáu tartatott meg. Hogy minó eredménynyel. arról tanús
kodnak a tanügyi lapok : a „Közművelődés“ és a „X ép- 
tanitók 1 ap j a“, melyben Kozocsa Tirador áll. paedago-

.

(Folyt, köv.)



ïinnii tanár ur lelkesedéssel irta még a gyűlés lefolyását s 
leírást külön füzetben és kiadta, még egylétünknek isezen

megkiildüttc több példányban, mi által bizonyára hálánkat és 
küszönetünket kiérdemelte. Tanúskodik továbbá az erzsébet
városi központi oizottság által kiadott „emlékkönyv“ is.

Diesöség napjai voltak az erzsébetvárosi gyűlés napjai 
a szebenmegyei r. k. tanitóegyletre nézve. Elnöke a három 
tanitóegylet közgyűlését vezette, tagjai élénk részt vettek a 
gyűlés minden pbázisaiban. A Domdnydncz tagtárs vezetése 
alatt álló ipiartett mind Isten házában, mind a színházi elő
adás alatt gyönyörködtette a közönséget : Thvmmdl kartárs 
éneke mindenkit meglepett, Szdnthd tagtárs az egylet történeté 
nek érdekes vonásokban való előadása által saz egylet mélyen 
tisztelt elnöke magvas, paedagogiai eszmékkel telt beszédei 
által mindenkinek elismerését kiérdemelték.

A gyűlés erkölcsi eredményéről nem szükség szóllanom. 
A kiállítási juri által kiállított elismerő okmányok mind az 
egyletnek, mind az egyes tagoknak maradandó emlékei és 
bizonyítványai.

Elismerés és köszönet iileti Avnlik Lukács esperes urat. 
elismerés vs köszönet az egylet tiszteletbeli tagjának meg
választott Dr. />- /. ■ - országgyűlési képviselő urat és //< 
:■">/, nagy és kisküküliömegyei kir. tanfelügyelő urat. Az 
egylet azonban minden egyéb okmánynál többet érő kitün
tetési i- nyert ez alkalommal a mennyiben M agyarország 
kn't-«:niv.i'tvre Or. Csák y ö nagyméltősága is elismerését 
sietett az vgyletncK tudomására hozni.

Sok fáradsággal és anyagi áldozatokkal járt az egyletre 
nézve az erzsébetvárosi diszgyülés, de az eredmény és a 
lelkesítő öntudat bizonyára eléggé pótolják azokat.

,-v nov. 14—lö-éu tartott közgyűlésen nyilvános tanítást 
tartott Színit., VUmns belvárosi r. k. főelem! iskolai tanító 
ur a 11-ik osztályban a magyar nyelvtanból, líégóta ismerjük 
öt. mint szorgalmas, szakavatott tanítót. Tanítása most is va" 
lódi mintatanitás volt.

A közgyűlést a szokottnál érdekesebbé tevék két. az 
egylet által felkért vendégnek előadása. Az első volt J’b-.i«•_•// 
BS" állam fögymnasiumi tanár ur, ki a Budapesten nemrég 
tartott „g y e rínék j á t é k tantól y a nrról tartott elő
adást. Mindnyájan tudjuk, bogy a szellem növelése mellett 
mennyire szükséges a test fejlesztésere is gondot fordítani. A 
tornászat ezt esak egyoldalúan segíti elő. Sokkal inkább el
érhető lesz a ezé! a gyermekjátékok által. Újabb illőben 
Magyarország knltnszmi.dsztere kezdeményezésére örvendetes 
lendül-st nyert az eszme s e őzéiből lett nemrég Budapesten 
megtartva „a gyermekjáték tanfolyam.- A tanár ur érdekesen 
ismertette a különféle játékokat, melyeket a népiskolai tai.il
lők is játszhatnak. I.elkestiltséggel igyekezett a tanítók között 
apostolokat szerezni a test i- szellemfejlesztését előmozdító 
játékoknak. Előadását feszült figyelemmel hallgattuk mind
nyájan s kötelességünknek tartjuk az egy:et részéről a tanár 
urnák fáradozásáért szives köszönetünket kifejezni.

A második rendkívüli előadó Jjc. Jancsik Imre terez - 
vaház.i orvos tir volt, ki „az iskolában elő 
u ló gyermekbetegségekről és azok 

szereiről- tartott előadást. És ez előadást oly szakava- 
tottsággai, érdekesen, kimerítően tartotta, hogy a jelenvoltak 
mindnyájan elismerésüket és köszöneíüket sietett kifejezni a 
¡elolvasó urnák. Az egylet egyszersmind egyhangúlag elha

r-

tározta. hogy ez, oly fontos tárgyat, oly kimerítően, oly 
szakavatottsággal, oly népszerű nyelvezettel tárgyaló felolvasást 
az összes népiskolai tanítók okulására és hasznára a tanügyi 
lapokban közöltét!, első sorban a „Közművelődés“! a közlésre 
felkéri s külön füzetben is kiadja.

Fogadja a T. orvos ur az egylet választmánya részé
ről és az ügy érdekében tanúsított buzgalomért az. elismerő 
köszönetét.

A közgyűlést továbbá még érdekessé tette Augusztin 
Imre belvárosi r. k. föelemi isk. tanító ur felolvasása : „a 
szépérzék fejlesztéséről a népiskolában“. A buzgó tagnak ér
dekes felolvasásáért hasonlóan köszönetét szavazunk.

Az egylet tagjainak segélyezésére kebelében „segély és 
temetkezési alapot ' létesített, melynek alapját képezi az ed 
dig létezett „kölesöualap vagyona és a múlt évi közgyűlés 
által megszavazott 124 frt. Az ni alap szabályai az idei köz
gyűlésen felolvastattak és meg lettek állapítva. Mindenesetre 
üdvös a czél, melyet a „temetkezési és segélyalap pal ki
tűzött s csak kívánhatjuk, hogy minél gyorsabban felvirágoz
zon és gyarapodjék.

A lefolyt évben az egyleti tagok száma volt :
1. Rendes tagok, leszámítva a zárdabeli tagokat 44. 

Ezek közül az évfolyamán kilépett 2.
2. Pártoló tag 8. Ezek közül kilépett 1.
3. Tiszteletbeli tag fi.
Az egylet vagyoni állasa az 1893-i k év végén összesen 

4s8 irt 8 kr. A „segély alap“ állása 131 frt.
A tanszer múzeum : 233 drb részint tankönyv, részint 

iró és más taneszközök, továbbá az Orelt-féle, 178 drbbúl 
j álló, kézügyességet fejlesztő tanmenetből.

A könyvtár állása 2(51 füzetet magában foglaló 9» kö
tetből és 25 évfolyam tanügyi lapból.

Hálás köszönetét lejezi ki a tanító egylet t. Gidófalvy 
Géza fögymnasiumi tanár urnák, ki újabban is számos értékes 
könyvet ajándékozott az. egylet könyvtárának.

A jövő vándorgyűlést szives meghívásra fogarasmegyei 
Szombat talván tartja meg az egylet.

Az elmondottakban röviden bű képét igyekeztem adni 
az egylet egyévi működésének. Az elmúlt év méltán sorozható 
az egylet kiválóbb évei közé s hatása sok időre jótékony 
lesz.

Prokupek Sámuel. 
t. e. jegyző.

— >yill levél. A „Közművelődés“ f. é. 47-ik szá
mában az. idei Státusgytilés tárgyai és lefolyásáról levéti sző. 
a nagyszebeni kir. kath. Terézárvaházró! oly állítások for
dulnak elő, melyeket megezátölás nélkül hagyni nem lehet. 
Ezt kívánja az. igazság, ezt kívánja a kir.kath. Terézárvabáz- 
nak mocsoktalau hírneve és érde-e. mely érdek az az erdé
lyi katbobeismus érdekével azonos.

A státnsgyülési ismert incidens t. i., midőn Berzenczey 
István azzal vádolta a nszebeui szt. Ferencz.rendii apáezákat, 
miszerint az ott elhelyezett árvaházi alapítványi leánynö
vendékeket német szellemben nevelik a „Közművelődés“ ben 
tévesen a kir. kath. Tcrézárvabázra vád gyanánt hozatik lel, 
úgy Íratván le, miszerint az árvaházban a tannyelv német 

I volna, az. árvaházban bajor apáczák tanítanának.
Biztos értesülésem van, miszerint a lefolyt Státusgyü- 

i lésen arról, hogy a Terézárvabázban német volna a tannyelv
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s germanizálásról nem volt szó 1 Berzenezey csak a Terézár- a magyar szellem, magyar nyelv oly ápolásban részesül., mint 
vaházból a szt. Ferenczrendti apáczákhoz nevelésbe adott 25 az ország bármelyik teljesen magyar nyelvű intézetében. Hogy 
alapitváuyos leánynövendék elnémetesitéséröl beszélt. Azt a magyar és német nyelv paritásnak örvend a tanításban,
állitván, hogy ott bajor apáezák nevelnek. S mégis a „Közmű- annak föképen az az oka. miszerint a szülök ép azért hozzák
velndés“ idézett czikkében a Terézárvaházról van szó, mint leányaikat messze földről a nevelő intézetbe, bogy a német
olyanról, melyben a tannyelv német volna s melyben bajor nyelvet is elsajátítsák, mely nyelv tudása ma majdnem
apáezák garmanizálnának. Nem tudván az illető reporter, életszükség s mely nyelvnek szigorúbb tanítását nagyobb 
hogy a Terézárvaház és szt. Ferenczrendü apáezák zárdája eredmény elérése czéljából maga Magyarország kultuszminisz- 
még helyileg is egymástól igen távol tektő intézetek. ' tere is elrendelte gymnaziumaiban.

Ország-'ilág tudja, s a ki nem tudja, szerezzen tudó. Ezeket tartottam kötelességemnek a főt. Szerkesztő ur
mást magának arról, ha érdekli, hogy a Tetézárvaházban tndomására hozni az igazság és az ügy érdekében.*) 
a tannyelv 1868 óta kizárólagosan magyar, valamint azt is, ¡ Baràti gzeretettef és tisztelettel maradván, 
hogy a Terézárvaházbau apáezák nem tanítanak, s hogy a Pr ok u p e k Sara u el,
terézárvaházi alapitváuyos leánynövendékek a helybeli szt. terézárvaházi lelkész,
ferenczrendü nővérek zárdájában neveltetnek. _ vidéki levél Csik 1893 nov. A „Közmü-

Országszerte ismeretes, hogy a Terézárvaház a légi,atal- 1 vclödés* f. M 20. számának „Az erdélyi egyházmegye Új 
masabb magyarosító intézet itt Szel,énben. Bizonysága ennek, sdlematismusa- ez czikkében nem kis meglepetéssel olvas- 
hogy a teljesen nemet vagy román anyanyelvű gyermek egy tnk a követk8ző sorokat: „Furcsa jelenség az, bogy mig a 
év alatt itt tökéletesen eimagyarosod!k : számtalanszor megtör- ¡ tdbb¡ esueresi kerületekben legalább is mérsékeli haladás lát- 
ténik, hogy szünidőre haza utazó gyermek más anyanyelvű szü- ¡ haíó a ¿atl,o[ikus „épességben: addig a legkatholikusabb al- 
löivel vagy hozzátartozóival magát megértetni nem tudja. ¡ esiki és kászoni ÍViesperesség lélekszám tetemesen megfogyott : 
Bizonyítéka annak, _ hogy a Terézárvaház gymnasinmi nő- 1 lvVl;n ezelütt dtven évvel 27346 lélek és ma van 25855. En- 
vendékei, mert németül társalogni alkalmuk az inté
zetben nincs, a német nyelvtanból a gymnasiumban, noha

nek okát vizsgálják meg és fontolják meg az érdekelt kö
rök !" s én most épen a tisztelt érdeklődő úr e figyelmezte
tésére vagyok bátor a szóban levő ügy érdekében a követ
kezőleg referálni :

À felkért megvizsgálás és megfontolás szelíd eredmé
nye az, hogy épen a fennczitált sorok Írója nem vizsgálta és 

fontolta meg jól. hogy mit ir. Mert, ha figyelembe vette

minden osztályban a többi tantárgyból a legkitűnőbbek, a 
városban lakó tanulókkal szemben hátrányban vannak. Bizo
nyítéka annak, hogy a helybeli és vidéki románság gyerme
keit a Terézárvaház elemi iskolájába seregestül hozza be hogy 
felvegyék, mert itt a legtökéletesebben és legrövidebb idő 
alatt elsajátítják a magyar nyelvet. Bizonyítéka továbbá : volna, hogy Zsögöd község csak most a közelmúltban a fel

esik! esperesi kerülethez csatoltatolt, a hol közel épen 1000 
lélekszámúm! fogyott az alcsiki kerület ; ha megvizsgálta 
volna, hogy a közelebbi népszámlálásba a távollevők nem 
vétetnek fel, mig az azelőtti népszámlásba azok is mind fel 
vannak véve : bizonyára czikkjéből a czitált sorokat kihagyta

nem

hogy a Terézárvaház ép magyarositó nagy befolyása miatt a 
helybeli szászok előtt, nem igen kedves.

De nem akarok több bizonyítékot felhozni.. Hiszen or
szágszerte ezer meg ezer a volt terézárvaházi növendékek szá- 

legtekintélyesebb állásban levők ép agy mint iparosok, 
kik mind élő tanúi a Terézárvaház magyarosító befolyásának. 

Jól tudom azt is. hogy a „Közművelődés“ főt. szerkesz-

ma a
volna.

Már jiedig oly nagy innen tőlünk a kivándorlás Moldva 
tősége sem értette az említett refevádában a Terézárvaházat ¿g Oláhországba, hogy csak egyedül K. Újfaluból hogy tüb- 
iniut olyant, mely germanizál. S mégis a czikk olvasásából 
az állapotokat közelebbről nem ismerő azon megyózödést me
ríti s igy a Terézárvaltáznak s a katli ügynek akaratunk 

ártunk.

bet ne is említsek — általában mintegy 250—280 ember 
vau oda kenyérkeresetre; a hol pedig a lélekszám a régebbi 
sebematizmus szerint is az alcsiki kerületben még a jó köz- 
zépszerü plébániák közé is talán alig sorozható. Es ha már 
most csak e községből is olv sokan vannak oda: mit képzel 
az iró ur? Alcsik többi más 12 plébániájából összesen há
nyán lehetnek oda ? Ha nem sajnálja fáradságát a czikkezö 
ur szíveskedjék csak egy kicsikét számítani, mert bizonyára 
rá jön azon igazságra, hogy Alcsiknak a sebematismusban 
feltüntetett lélekszámú még a 30 ezeret is jóval túlszárnyalja. 
S ha most már az ily távollevők az uj népszámlálásba nem vé
tettek fel, igy alig van, a számkülömbségen miért megüt
köznünk és Sión őreinek éberségét kétségbevoununk.

A kezemnél levő megbízható adatok folytán egész ha
tározottan állítom, hogy itt nálunk az úgynevezett protestan- 
tismusnak becsempészése óta egyetlenegy aversio sem tör
tént, hanem igen conversio ez ideig 29, kiket szegényeket a 
sors idevetvén felismerték, hogy az Egyházon kivül téve- 
lyegnek. legott sietve siettek vissza az Egyház édesanyai

ellenére végtelenül
Nehéz időket élünk. Elleneink résen állanak, hogy a

hol lehet ártsanak. Ezen czélra felhasználnak minden nemte
len eszközt is. A „ealumnara audacter, semper aliquid haeret“ 
elve virágzik ma is, mint az encylopedisták korában. Ha te
hát katli. forrásból meríthetik rágalmaikat, mint a jelen al
kalommal megtörténhetnék, ki kételkednék annak valódisá
ga felöl. Már jiedig, hogy tényleg nem úgy vau, hogy igaz
ságtalanabb dolgot a Terézárvaházról soha senki sem Írhatott, 
az szent és világos.

De tovább megyek és azon állítást, hogy a nagyszebeni 
szt. ferenczrendü apáezák germauizálnának, a leghatározattab- 
ban kénytelen vagyok visszautasítani. Először nem áll az, hogy 

zárdái iskolában bajor apáezák tanítanak. A tanitó apáezák 
legnagyobb része magyar nemzetiségű és képcsitési okmányát 
Magyarországban szerezte meg. Másodszor fel tudnék hozni 
tanukul számtalan kitűnő egyéniségét itt Szebenböl vagy az 
ország minden részéből, kik személyesen meggyőződhettek 
arról, hogy a szt. ferenczrendü apáezák nevelő intézetében

a

*) A szives felvilágosítást köszönettel fogadjuk. A státusgyiilési 
refe-rádat a kolozsvári lapokból állítottuk össze, mivel aStátiisgyulésen 
jelen nem lehettünk. -tői. **erfc.



keblébe. Nem hibetem, hogy a tisztelt czikkező ur Alcsikban te
kintettel a protestánsok nagyon csekély számára kiket csak a 
sors dobott ide — a jelzett conversiók számával ne lenne 
megelégedve. Eltekintve attól, hogy aversio egy sem történt 
a lakosságot olykor-olykor apasztani szokott ragályos betegsé. 
gek nem voltak oly mérvűek, bogy azok népünk lélekszámát 
a feltűnéséig megapaszthatták volna.

Tehát csakis az adtiliatio és a nagy kivándorlás okoz
ták az új és a régebbi Schematismus között mutatkozó nagy 
számkiilümbséget.

Továbbá nem kell figyelmen kívül hagynunk azt sem. 
hogy a Tisza aera óta államhivatalaink itt is a lehetőleg 
protestáns és zsidó atyáuktiaival tüntetnek be. Végül, hogy 
Csatiiszegben egy protestáns van feltüntetve, a hol pedig — 
mint szokták mondani — még bár hirmondani sincs egy is: 
ennek oka más nem lehet, mint az, hogy a népszámlálás 
valamelyik szegény tévelygő atyánkfiát ott találta.

Kit'önben hát az érdeklődést köszönjük, habár az ezút
tal teljesen fölöslegesnek is bizonyult.

Egyik i'nhktlt.
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— Előfizetési felhívás ..Lelki sebek" ezimti beszélj- 
kötetre. Azt hiszem, nem ismeretlenül lépek a m. t. olvasó 
közönség elé. midőn újabb beszélteimből egy kötetet 
ismét sajtó alá rendezek. Az irány, melyen haladok, min- ; 
dazok előtt eléggé ismeretes, kik a kath szellemű lapok 
közleményeit figyelemmel kisérik, t. i. vallásos és szigorúan 
erkölcsi. Jelen kötetem is ezen irányt követi. Tartalmaz hét 
elbeszélést a hét főbűn midegyikére egyet. .ízt hiszem ked- 

olvasmánya leend azoknak, kik lelki táplálékukat a val
lásosság iiditö forrásából szeretik meríteni, nem pedig korunk 
frivol realismusábói. A mii. Is — 20 ivuyi terjedelemben, 
a jövő hó közepén fogja elhagyni a sajtót: Csinos kiállitásá- 
iinzáaovis Gusztáv. primási udvari szállító jó birncvii nyomdá
ja fog kezeskedni. Ara iuzve 1 frt 20 kr. diszkötésben 2 : 
frt. Bolti ára megasabh leend. Az előfizetési dij elöleges be
küldőinek a m" bérmentesen fog bekuldetni. Török-Koppány 
iSomogym.). 1893. nov. 5. Hazafias tisztelettel Sölétormos 
György.

ves

— Jézus szentségéé szive oktató imádságos könyv. 
Melléklettel: Szűz Mária szent szive tiszteletére. Hübner Ágos
ton S. J. fögvmn. tanár. Patisz György S J. nyomán. — 
Második kiadás. Budapest, 1893.

A „Jézus szentséges Szive“ ezimti imádságos könyv 
első kiadása égj" esztendő leforgása alatt 3000 példányban 
teljesen elfogyott. Ez örvendetes tény megerősíti egyrészt az 
L’r Jézus kijelentésének igaz voltát, miszerint szents. Szive 
győzedelmeskedni és uralkodni log az emberiség között min
den ellenkezés daczára : de másrészt azt is bizonyítja, hogy 
jó magyar népünk kebeléből nem balt, nem veszett ki a

megtestesült isteni szeretet iránt való abítalos kegyelet, me
lyet fenkült lelkületű őseink magasztos példájából a magyar 
hitbuzgalom anyakorában bőségesen merített. Ez örvendetes 
tény arra késztetett bennünket, bőgj" e Közkedveltség!! és 
tisztelt közönségünktől újólag és ismételten sürgetett imád
ságos könyvet második kiadásban is világgá bocsássák.

Tartalmát tekintve, ezen kiadás azonos az elsővel : an
nyiban talán amannál is tökéletesebb, a mennyiben tisztelt 
jóakaróink becses észrevételeinek figyelembevételével egyet- 
mást helyreigazítottunk : igy p. o. a lió első vasárnapjára 
szolgáló imádságokat együvé csoportosítottuk és a havi 
áhitatgyakorlatok rovatába iktattuk : a szentséges atyánk 
XIII. Leo pápa által ajánlott engesztelő sz. áldozásra vonat
kozó tudnivalókat bővebben ismertettük : végül az énekek 
számát nebánynyal szaporítottuk.

E második kiadásnak külső alakja éji oly díszes, mint 
az elsőé volt : általában méltó tárgyához és legfőbb czéljához, 
mely nem egyéb, mint az. emberiséget az isteni Szív tökéletes 
szeretetére vezérelni és abban megszilárdítani.

Azon remén\ ben. hogy ezen kiadás is tisztelt közönsé
günk tetszésével találkozik, arra kérjük t. megrendelőinket, 
hogy a könyvet mennél szélesebb körökben terjeszteni szí
veskedjenek.

Az Mii oldalra terjedő könyv vászonkötésben 80 kr. — 
Chagrin bőrkötésben és aranymetszéssel 1 frt 4u kr. —Fűzve 
nem adjuk. Megrendelhető a szerzőnél Kalocsán 'Collegium). 
Gyűjtőknek tiz-tiz példány után egy ingyen.

;ç. •:» y- y g. c->■;=,-
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— Viüszaiéréx az egyedül üdvözítő anj'aszentegybázba. 
A polgári házasság ellen óvszerül legajaulatosabb, a mi Piskin 
közelebbről történt. Fischer János 28 éves kazán-kovács és 
Fischer Jakab 2."> éves géplakatos lutheránus vallásit édes 
testvérek, mielőtt római katholikns vallásit jegyeseikkel egybe 
keltek, az egyedül üdvözítő anyaszentegybáz kebelébe vissza 
jöttek.

Felhívás és kérés. A kézdivásárhelyi oltáregy
let i’ 1803. évi november hó 2ü-:m tartott közgyűlésén a 
jövő 1894. év ápril lő. 10. 17-ik napjain tárlat rendezését 
határozottá emelvén: felhívom az érdekelt lelkész urakat, 
bogy akik a tárlati czikkekböi va amit megnyerni kiváuná- 
cak szegény templomaik részére, ez iránti tulyamodványai- 
kát, templomi leltár kivonattal és esperesi ajánló bizonyit- 
ványnyal felszerelve, Szciitkereszty Stephanie elnök ö mél
tóságának ezimezvv, idei deczember lió 31 ig ft. Bálint László 
kézdi-orbai főcspercs, olt. egyl. igazgató úrhoz Bereczkbe 
küldjék be. Megjegyzem, hogy a kérvények tárgyalásánál 
az Oltáregyletet alapszabályainak 4. és 28 §§. irányítják, a 
melyek szerint az Oltáregylet hatásköre a szegény templo
mok gyámolitására nézve első sorban a belső Székelyföldre 
terjed ki és bőgj" azon egyházközségeknek, amelyekben jó
tevői cs rendes tagjai vannak, előnyt nyújt azok fölött, a 
melyekben nincsenek. Egyszersmind bizalommal kérek min
denkit. akihez esdö szavam elhat, hogy az Oltáregyletet a 
tárlat teteme» költségeinek fedezésében filléreivel felsegíteni 
kegyeskedjék. Kedves lesz Isten előtt is a legfölségesebb 
Oltáriszentség imádására és a szegén)' templomok segélye
zésére alakult Uitáregylet oltárára hozott áldozat. Lembény, 
1893. november27.(Háromszékvármegye.) László József, 
plébános, olt.-egyl. titkár.
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